
BARELLA-SEDIA A ROTELLE PIEGHEVOLE 
WHEELCHAIR FOLDING STRETCHER 
CHARIOT-BRANCARD PLIABLE 
ROLLSTUHL UND KLAPPBARE TRAGE 
CAMILLA PLEGABLE PARA SILLAS DE RUEDAS 
ΠΤΥΣΣΌΜΕΝΟ ΦΟΡΕΊΟ-ΑΝΑΠΗΡΙΚΉ ΚΑΡΈΚΛΑ 
НОСИЛКА-ИНВАЛИДНА КОЛИЧКА С КОЛЕЛА, СГЪВАЩА СЕ 
SKLÁDACÍ NOSÍTKA PRO INVALIDNÍ VOZÍK 
SAMMENKLAPPELIG KØRESTOLSBÅRE 
KOKKUPANDAV RATASTEGA KANDERAAM-TOOL 
TAITETTAVA PAARI-PYÖRÄTUOLI 
SKLOPIVA INVALIDSKA KOLICA NOSILA 
ÖSSZECSUKHATÓ KEREKESSZÉK-ÖSSZECSUKHATÓ 
SULANKSTOMAS NEĮGALIOJO VEŽIMĖLIS – NEŠTUVAI 
RATIŅKRĒSLA SALIEKAMĀS NESTUVES 
INKLAPBARE ROLSTOELBRANCARD 
NOSZE SKŁADANE W WÓZEK INWALIDZKI 
TARGĂ PLIABILĂ TIP SCAUN CU ROTILE 
ZLOŽLJIVA NOSILA ZA INVALIDSKI VOZIČEK 
HOPFÄLLBAR SJUKBÅR FÖR RULLSTOL 

PROFESSIONAL MEDICAL PRODUC TS
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TD010113A (GIMA 56020)

Gima S.p.A. 
Via Marconi, 1 - 20060 Gessate (MI) Italy
gima@gimaitaly.com - export@gimaitaly.com
www.gimaitaly.com

Zhangjiagang Tengda Machinery Manufacturer Co.,Ltd
No.999 Hongqi Road, Changyinsha 
Modern Agricultural Demonstration Area,
Zhangjiagang City, Jiangsu, 215623, China
Made in China

SUNGO Europe B.V. 
Fascinatio Boulevard 522, Unit 1.7, 
2909VA Capelle aan den IJssel,
The Netherlands



ROMÂNĂ

Orice accident grav produs, privitor la dispozitivul medical fabricat de firma noastră, trebuie semnalat producătorului și autorității competente în 
statul membru pe teritoriul căruia își are sediul utilizatorul.

Parametri tehnici:
1.	 Mărime (L*l*Î): Dimensiune produs desfăcut: 196*50*18 (cm) Dimensiune produs strâns: 106*50*15 (cm) 
2.	 Pliat în cărucior: Înălțimea spatelui: 136 cm Înălțimea scaunului: 52 cm 
3.	 Greutate netă: 9 kg Greutate brută: 11 kg 
4.	 Presiunea transferată: 159kg

Metoda de operare:
1.	 După cum se indică în Figura unu: Ca urmare a posibilității de extindere a tărgii tip scaun cu rotile din aliaj de aluminiu, este bine să folosiți centura de 

siguranță odată ce pacientul se află pe targă
2.	 Pliați targa, transformând-o în scaun cu rotile. După cum se indică în Figura 2, prima dată pliați, apoi ridicați produsul pentru a-l îndrepta spre direcția 

indicată de săgeată, urmând să ajungă în poziția prezentată în Figura 3. Fixați catarama de siguranță (Asigurați-vă că această cataramă 2 se prinde pe 
șurubul de siguranță 1).

3.	 Afișați diagrama 3 pentru picioarele de susținere. Există, de asemenea, un alt tip de roți pentru picioare. Performanța produsului, utilizarea, domeniul 
de aplicare și așa mai departe sunt aceleași.

4.	 După cum se indică în Figura 4, după plierea tărgii, transportul acasă este mai ușor (Când targa rămâne ca în Figura 3, slăbiți catarama de siguranță, 
trageți de maneta transversală de lângă roata de la picioare și ridicați spătarului scaunului, făcând ca targa să ajungă ca în Figura 1 și să poată fi pliată).

 
Domeniul de aplicare: 
Acest produs poate fi utilizat în holul îngust de la intrare, coridoarele întortocheate sau în holul scărilor cu mai multe platforme și așa mai departe în zonele 
închise cu dificultate de manevrare.

Întreținere:
1.	 Necesită întreținere frecventă (inclusiv dezinfecție).
2.	 Verificați frecvent ca piesele să nu se slăbească.

Memento special
Centura de siguranță trebuie să fie mereu în stare bună atunci când este utilizată și, cu siguranță, trebuie să vă asigurați că ați prins catarama pe șurubul de 
siguranță atunci când utilizați targa tip scaun cu rotile.

Depozitare și transport:
1.	 Questo prodotto deve essere conservato in un ambiente non corrosivo e al riparo dall’umidità. 
2.	 Il prodotto può essere trasportato con i normali mezzi di trasporto.
3.	 Per la conservazione e il trasporto, attenersi alle illustrazioni riportate nella confezione.

Conservazione e trasporto:
1.	 Acest produs trebuie depozitat într-un mediu rezistent la umiditate, non-coroziv. 
2.	 Acest produs este disponibil pentru transport general.
3.	 Conform reprezentării grafice de pe cutia de ambalare, produsul se poate depozita și transporta.

Producător A se păstra într-un loc răcor-
os și uscat Importat de

Cod produs Nesteril Atenție: Citiți și respectați cu atenție instrucțiunile 
(avertismentele) de utilizare

Număr de lot Dispozitiv medical Reprezentant autorizat pe teritoriul Comunității 
Europene

Citiți instrucțiunile de utilizare Data fabricației

Dispozitiv medical realizat în conformitate cu prevederile regulamentul (UE) 2017/745

TERMENI DE GARANȚIE GIMA
Se aplică garanția standard Gima de 12 luni B2B.




